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Ulisses en aigiies d’Itaca, Llum de pluja (1986)
Odvooéag oe VOata 10axng, Pwg Ppoxne (1986)

Vas arribant a 1'illa i ara saps

el que vol dir la vida, el que és 1"atzar.
El teu arc sera pols damunt la lleixa.
Pols seran el teler i la seva peca.

Els pretendents que acampen a 1'eixida,
son ombres que Penelope somia.

Vas arribant a I'illa: els roquerars,

com el temps 1'Odissea, els bat la mar.
Ningt no ha teixit mai la teva absencia
ni ha desteixit 1’oblit sense cap fressa.
Per més que, a voltes, la rad ho ignori,
Penelope és una ombra del teu somni.
Vas arribant a 1'illa: els gavians,

que cobreixen la platja no es mouran,
quan la travessis sense deixar empremta
perque no has existit: ets la llegenda.
Potser hi va haver un Ulisses mort a Troia,
i potser va plorar-lo alguna dona,

pero en el somni d un poeta cec
continues salvant-te. Al front d’"Homer,
etern i rigoros, cada trenc d’alba,

un solitari Ulisses desembarca.

Dravelg 0to Vol kat Twea EEQELS

T T vae Teel Cwn, kat T va poioa.

To t6&0 oov Oa yivel ooV TTAVW 0TO RAPL,

okovn Oa yivel 0 aQYaA€elOg Kol TO LPEAVTO TOV.

Ot pvnoTeeg Mov avapéVouy TNV avAT),

elvat oklég an’ ta ovelpa g InveAodnnc.

Pravelg oto vnot: tovg Beaxovg,

oTtws v OdLoo el 0 XPOVOG, XTLTIA 1) OdAacoa.

Kaveic dev vpave mote v amovoia cov.

Ovrte Eebpave ampobuua T ANon.

Eviote, av kaL otegeitat Aoyikrg,

N IInveAdnn elvat okid Tov oveigov cov.

dtavelg oto vnol: oL YA&Qol,

TIOL KAAVTITOLY TNV okt dev Oa peguxoovy,

OTAV TNV dXOXIOELS XWPIC V' a@r)oels ovTe XVAQL,

emeldn dev éxelc vap&et: eloat o pvdoc.

Towg va vrp&e évac Odvooéag Tov poveLONKe
otv Toola,

Kal l0wg va tov Opnvnoe kAo yuvaika,

Opwe 010 6velpo evog TuPAOL o T

eEaxoAovOels va Celg. Xto pétwTo tov Ourjoov,

ALWVLOG KAl AuoTnEog, kaOe xapavyn,

évag povaxuog Odvooéag Ha matdel oTeQLA.
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Aeroport d’Atenes, Calcul d’estructures (2005)
AegoApévac AOnvwv, Yrodoytopuog dopwv (2005)

L’aurora acaricia amb dits de rosa H avyn xaidevet pe godtva daktvAa
fusellatges que semblen, enlairant-se, QEQOOKAPT) TIOL HOLALOLV, OTNV AmoYelwor),
fantasmes d’alumini de la Iliada. HetdAAva pavtaopata g IAkdac.

La veu de les ruines d’algun déu, H pwvn twv epetmticv kamolag Oeotntac,

una veu com de restes de muralla, PWVT) WOAV ATIOHELVAQLX TELXOVG,

s’escampa en grec per la megafonia. dlaxeetal 0T eAANVIKA ATl T peyapwva.
Vora el pope barbut, suat, amb robes [TAGL otov K&AO1OQO YEVELOPOQO TTATA,

d'un negre destenyit, com una icona, HE TO HaVEO EeBAUUEVO QATO, OV EIKOVIOUA,
homes amb rostre astut de mercader AVTQEC e TTOVNEO VYOG EUTIOQOV

parlen i gesticulen amb el mobil. HIAOUV OTO KIVITO X€LQOVOUWVTAC.

Noies de ventres tersos, avorrides, KoméAeg pe emimedn oAk, Pagleotnpéveg,
van fullejant revistes i fan cua EeLAALLOVTOG TTEQLODIKA OTEKOVTAL OTN OEA
davant les maquines mig rovellades HTIQOG O€ HLOOOKOVQIATHEVA I XAVT| AT

de venda de begudes. Coca-cola: ntwAnong motwv. Koka-koAa:

aquest és I'elixir que pren Helena, toUT0 elvat to eALEipto mov maipver ) EAévn,
mostrant les cames nues i les ungles AVadEKVOOVTAG TA YUUVA TIODLX KAL Tt KOKKIVX
vermelles dels seus peus, que desafien vOXl OTIG TATOVOEG TG, TTOL TTIROKAAOVV
qualsevol que es proposi enterrar el mite. | 6molov mEotiOetaL va eviagiroeL Tov pvdo.
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Saturn, Casa de misericordia (2007)
Kgovog, Oikog eAéov (2007)

Vas a estripar els meus llibres de poemes
i els vas llancar al carrer per la finestra.
Els fulls semblaven papallones rares,
que anaven planejant damunt la gent.
No sé si ara podriem explicar-nos,

dos homes vells, cansats i decebuts.
Segurament que no. Deixem-ho aixi.
Volies devorar-me. Jo, matar-te.

Jo, el fill que vas tenir durant la guerra

Mov Eéokioeg tng moinong ta PPALx

Kat ta Tiétaleg art’ To TaeAaOvo otov dEOUO.

Toa UAA podlave omavieg metaAovdeg,

OTlWG TETOVOAV TIAVW AT TOVG TIEQATTIKOVG.

Aev E€0w av twpa O pmogovoe var vTTAREEL
aAAnAokatavonon,

OV0 Y£00L, KOUPAOHUEVOL KAL TTAQALTIUEVOL.

Liyovoa 6xL. Ag TO a@prioovUE £TOL

‘HOeAeg va pe kataBooxOioec. K eyw, va oe
POVEVLOW.

Eyw, 0 ylog mov améktnoeg ev péow moAéuov.






